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ؤُلََءٓ  قاَلَ  ٓ هََٰٓ َٰع ل يَ كُنتُم  إ ن بَنَات  رُكَ ٧١فَ رَت ه م  لَفِ  إ نَّهُم  لعََم  سَك 

مَهُونَ  خَذَت هُمُ ٧٢يَع 
َ
ي حَةُ فَأ َٰل يَهَافَجَعَل نَا٧٣مُشۡ  ق يَ ٱلصَّ سَاف لهََا عَ

ناَ طَر  م 
َ
يلٍ عَلَي ه م  وَأ ج   جَارَةٗ م  ن س  َٰل كَ إ نَّ فِ  ٧٤ح  لَأٓيََٰت  ذَ

م يَ  ق يمٍ ٧٥ل  ل مُتَوسَ   هَا لبَ سَب يل  مُّ ٧٦وَإِنَّ

حۡمَٰنِٱللَّّ  بِسۡمِ يم  ٱلرَّ ٱلرَّح 



َٰل كَ فِ  إ نَّ  م ن يَ لَأٓيةَٗ ذَ حََٰبُ كََنَ وَإِن٧٧ل  ل مُؤ  ص 
َ
ي كَة  أ

َ ٱلۡ 

نَا٧٨لَظََٰل م يَ  هُمَام ن هُم  فٱَنتَقَم  ب ي  لََ إ مَام  وَإِنَّ بَ وَلَقَد  ٧٩مُّ كَذَّ

حََٰبُ  ص 
َ
ر  أ َٰت نَاوَءَاتَي نََٰهُم  ٨٠ٱل مُر سَل يَ ٱلۡ  ج  عَن هَافكَََنوُا  ءَايَ

يَ  ر ض  تُونَ وَكََنوُا  ٨١مُع  بَال  م نَ يَن ح   
٨٢ءَام ن يَ بُيُوتاًٱلۡ 



خَذَت هُمُ 
َ
ي حَةُ فَأ يَ ٱلصَّ ب ح  ٓ ٨٣مُص  نََٰ فَمَا غ 

َ
اعَن هُمأ كََنوُا  مَّ

بُونَ  س  نَاوَمَا٨٤يكَ  َٰت  خَلَق  مََٰوَ رۡضَ ٱلسَّ
َ ٓ وَمَاوَٱلۡ  إ لََّ بيَ نَهُمَا

َق     اعَةَ وَإِنَّ ب ٱلۡ  فَح  لَأٓت يَة   ٱلسَّ حَ فَٱص  ف  َم يلَ ٱلصَّ رَبَّكَ إ نَّ ٨٥ٱلۡ 

َٰقُ هُوَ  َلَّ ٨٦ٱل عَل يمُ ٱلۡ 



يمَ وَٱل قُر ءَانَ ٱل مَثَان  م  نَ سَب عٗاءَاتَي نََٰكَ وَلَقَد   لََ ٨٧ٱل عَظ 

نَّ  نَامَاإ لََٰ عَي نيَ كَ تَمُدَّ ٓ مَتَّع  وََٰجٗاب ه ۦ ز 
َ
تََ زَن  وَلََ م  ن هُم  أ

ف ض  عَلَي ه م   م ن يَ جَنَاحَكَ وَٱخ  ٓ وَقلُ  ٨٨ل ل مُؤ  ناَإ ن  
َ
يرُ أ ٱلنَّذ 

ٓ ٨٩ٱل مُب يُ  اَكَمَا نزَلن 
َ
م يَ عَََ أ تسَ  ٩٠ٱل مُق 



يَ ٱل قُر ءَانَ جَعَلوُا  ٱلََّّ ينَ  لَنَّهُم  فَوَرَب  كَ ٩١ع ض  َع يَ لَنسَ   َ جۡ 
َ
أ

ا٩٢ مَلوُنَ كََنوُا  عَمَّ دَع  ٩٣يَع  مَرُ ب مَافَٱص  ر ض  تؤُ  ع 
َ
عَن  وَأ

ز ء ينَ كَفَي نََٰكَ إ نَّا٩٤ٱل مُشۡ  ك يَ  تَه  يََ عَلوُنَ ٱلََّّ ينَ ٩٥ٱل مُس 

لَمُونَ فسََو فَ ءَاخَرَ  إ لََٰهًاٱللَّّ  مَعَ  ٩٦يَع 



لمَُ وَلَقَد   نَّكَ نَع 
َ
يقُ أ رُكَ يضَ  د  فَسَب  ح  ٩٧يَقُولوُنَ ب مَاصَد  َم  بِ 

ينَ م  نَ وَكُنرَب  كَ  د  َٰج  بُد  ٩٨ٱلسَّ َٰ رَبَّكَ وَٱع  ت يَكَ حَتَّّ
 
يأَ

َق يُ  ٩٩ٱلۡ 





Sourate 24 – verset 26

ي  بََٰتُ ل   ِۖ وَٱلطَّ َب يثُونَ ل ل خَب يثََٰت  َب يثََٰتُ ل ل خَب يث يَ وَٱلۡ  ي  بُونَ ٱلۡ  ي  ب يَ وَٱلطَّ لطَّ
ق  كَر يم   ف رَة  وَر ز  غ  ا يَقُولوُنَ  لهَُم مَّ لََٰٓئ كَ مُبَََّءُونَ م مَّ و 

ُ
ِۚ أ ي  بََٰت  ٢٦ل لطَّ

Les mauvaises [femmes] aux mauvais [hommes], et les mauvais 

[hommes] aux mauvaises [femmes]. De même, les bonnes [femmes] 

aux bons [hommes], et les bons [hommes] aux bonnes [femmes]. 

Ceux-là sont innocents de ce que les autres disent. Ils ont un pardon 

et une récompense généreuse.



Sourate 66 – verset 10/11

ِۖ كََنَتَا تََ تَ  تَ لوُط 
َ
رَأ تَ نوُح  وَٱم 

َ
رَأ ُ مَثَلٗٗ ل  لََّّ ينَ كَفَرُوا  ٱم  ضَََبَ ٱللَّّ

ن يَا عَن هُمَا م نَ ٱللَّّ   ا عَب دَي ن  م ن  ع بَاد ناَ صََٰل حَي   فَخَانَتَاهُمَا فَلمَ  يُغ   شَي   ٗ
ل يَ  َٰخ  ُ مَثَلٗٗ ل  لََّّ ينَ ءَامَنُوا  ١٠وَق يلَ ٱد خُلَٗ ٱلنَّارَ مَعَ ٱلدَّ وَضَََبَ ٱللَّّ

َنَّة  وَنَ  ن   نَ إ ذ  قاَلتَ  رَب   ٱب ن  ل  ع ندَكَ بيَ تٗا فِ  ٱلۡ  تَ ف ر عَو 
َ
رَأ م ن ٱم 

َٰل م يَ  نَ وعََمَل ه ۦ وَنَ  ن  م نَ ٱل قَو م  ٱلظَّ ١١ف ر عَو 



Sourate 66 – verset 10/11

Allah a cité en parabole pour ceux qui ont mécru la femme de Noé et 

la femme de Lot. Elles étaient sous l’autorité de deux vertueux de Nos 

serviteurs. Toutes deux les trahirent et ils ne furent d’aucune aide 

pour [ces deux femmes] vis-à-vis d’Allah. Et il [leur] fut dit: "Entrez au 

Feu toutes les deux, avec ceux qui y entrent",

et Allah a cité en parabole pour ceux qui croient, la femme de 

Pharaon, quand elle dit "Seigneur, construis-moi auprès de Toi une 

maison dans le Paradis, et sauve-moi de Pharaon et de son œuvre; et 
sauve-moi des gens injustes".



Intervention n°1: Hanif Radjahoussen

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Sourate 24 – verset 26

Les mauvaises [femmes] aux mauvais [hommes], et les mauvais [hommes] aux mauvaises [femmes]. De 

même, les bonnes [femmes] aux bons [hommes], et les bons [hommes] aux bonnes [femmes]. Ceux-là sont 

innocents de ce que les autres disent. Ils ont un pardon et une récompense généreuse.

Sourate 66 – verset 10/11

Allah a cité en parabole pour ceux qui ont mécru la femme de Noé et la femme de Lot. Elles étaient sous l’autorité de deux 

vertueux de Nos serviteurs. Toutes deux les trahirent et ils ne furent d’aucune aide pour [ces deux femmes] vis-à-vis 

d’Allah. Et il [leur] fut dit: "Entrez au Feu toutes les deux, avec ceux qui y entrent",

et Allah a cité en parabole pour ceux qui croient, la femme de Pharaon, quand elle dit "Seigneur, construis-moi auprès de 

Toi une maison dans le Paradis, et sauve-moi de Pharaon et de son œuvre; et sauve-moi des gens injustes".



Intervention n°2: Zainoul Hedaraly

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Sourate 24 – verset 26

Les mauvaises [femmes] aux mauvais [hommes], et les mauvais [hommes] aux mauvaises [femmes]. De 

même, les bonnes [femmes] aux bons [hommes], et les bons [hommes] aux bonnes [femmes]. Ceux-là sont 

innocents de ce que les autres disent. Ils ont un pardon et une récompense généreuse.

Sourate 66 – verset 10/11

Allah a cité en parabole pour ceux qui ont mécru la femme de Noé et la femme de Lot. Elles étaient sous l’autorité de deux 

vertueux de Nos serviteurs. Toutes deux les trahirent et ils ne furent d’aucune aide pour [ces deux femmes] vis-à-vis 

d’Allah. Et il [leur] fut dit: "Entrez au Feu toutes les deux, avec ceux qui y entrent",

et Allah a cité en parabole pour ceux qui croient, la femme de Pharaon, quand elle dit "Seigneur, construis-moi auprès de 

Toi une maison dans le Paradis, et sauve-moi de Pharaon et de son œuvre; et sauve-moi des gens injustes".



Point exégétique

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Époque du Prophète 21ème siècle

Fragiliser le Coran

1) Révélation (inspiration/plagiat)

2) Transmission (falsification/altération)

3) Contenu (incohérent)

4) Compréhension (outils insuffisants)

5) Historicité/temporalité



Point exégétique

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Ne méditent-ils pas sur le Coran? Si celui-ci venait d'un autre 
que Dieu, ils y trouveraient de nombreuses contradictions.

فَلَٗ 
َ
ت لََٰفٗاف يه  لوَجََدُوا  ٱللَّّ  غَي   ع ند  م ن  كََنَ وَلوَ  ٱل قُر ءَانَ  يَتَدَبَّرُونَ أ ٨٢كَث يٗاٱخ 

Cheikh Mohammad Sanqour



ي  بََٰتُ ل   ِۖ وَٱلطَّ َب يثُونَ ل ل خَب يثََٰت  َب يثََٰتُ ل ل خَب يث يَ وَٱلۡ  ي  بُونَ ٱلۡ  ي  ب يَ وَٱلطَّ لطَّ
ق  كَر يم   ف رَة  وَر ز  غ  ا يَقُولوُنَ  لهَُم مَّ لََٰٓئ كَ مُبَََّءُونَ م مَّ و 

ُ
ِۚ أ ي  بََٰت  ٢٦ل لطَّ

Point exégétique

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Sourate 24 – verset 26

Les mauvaises [femmes] aux mauvais [hommes], et les mauvais [hommes] aux mauvaises [femmes]. De 

même, les bonnes [femmes] aux bons [hommes], et les bons [hommes] aux bonnes [femmes]. Ceux-là sont 

innocents de ce que les autres disent. Ils ont un pardon et une récompense généreuse.



Point exégétique

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Sens 1

Sens 2

Sens 3

Sens 4

femmes fornicatrices/impudiques

(mauvaises/mauvais – bonnes/bons ?)

Mauvaises femmes 
(caractères/actions/comportements/etc.)

Les mauvaises paroles viennent des mauvais 
individus et les mauvais individus  sont 

décrits par des mauvaises paroles.

Les mauvaises actions viennent des 
mauvais individus et les mauvais individus

sont décrits par des mauvaises actions.



Point exégétique

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité

Sens 1

Sens 2

Sens 3

Sens 4

femmes fornicatrices/impudiques

(mauvaises/mauvais – bonnes/bons ?) (pour ?)

Mauvaises femmes 
(caractères/actions/comportements/etc.)

Les mauvaises paroles viennent des mauvais 
individus et les mauvais individus  sont 

décrits par des mauvaises paroles.

Les mauvaises actions viennent des 
mauvais individus et les mauvais individus

sont décrits par des mauvaises actions.

Interdiction religieuse

Il ne leur est pas permis de se marier 
avec les bons hommes, et vice-versa

Affirmation de la réalité

Les mauvaises femmes ne se marient pas 
avec les bons hommes et vice-versa

Constat de la vie
Généralement les mauvaises femmes tendent 
vers les mauvais hommes et aiment être avec 

eux et vice-versa

Constat religieux de la vie
Les mauvaises femmes méritent 

religieusement d’être avec les mauvais et non 
les bons hommes et vice-versa.



Questions/réponses

Lecture 
Coran

Interventions Point exégétique Q&RActivité


